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INVEST IN THE FUTURE

Ce chargeur/démarreur permet d’entretenir vos
batteries méme trés déchargées.

FONCTION CHARGE o \

Le Neostart 620 recharge des batteries au plomb a
électrolyte liquide de 20 Ah a 1350 Ah en 12 et 24V.
Cet appareil est traditionnel, il est nécessaire de surveiller
I'état de charge.

FONCTION DEMARRAGE

Le Neostart 620 démarre des véhicules possédant des
batteries au plomb a électrolyte liquide de 45 Ah a 200 Ah
en 12V et 24V.

Une pré-charge peut étre nécessaire afin d’apporter I'énergie
indispensable pour un démarrage.

» Logement pour cables et pinces

* Roues et poignées intégrées pour faciliter le transport

e Bobinage Alu.

e Cables @ 16 mm2 CCA, (2m pour le rouge et 1.8m pour le noir)
e Pinces en laiton

e Fusible en facade

e Large amperemétre

P. max charge = 1600W
P. max start = 10 kW

CLAVIER SIMPLE D'UTILISATION
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INVEST IN THE FUTURE

The Neostart 620 maintains batteries even deeply
discharged battery.

CHARGER FUNCTION

The Neostart 620 charges 12V and 24V lead acid batteries
from 20Ah to 1350Ah.
It is a traditional charger. Charging must be monitored.

STARTER FUNCTION

The Neostart 620 can start vehicles with 12V or 24V lead acid
batteries from 45Ah to 200Ah.

A pre-charge may be necessary to supply enough energy to start
the vehicle.

High Power traditional starter and charger cable of
instantaneous start even with deeply discharged battery.

e The ProStart 620 is protected against short circuits, polarity
inversion and mains overvoltage.

¢ On board storage for cables and clamps

e Integrated wheels for portability

e Cables @ 16 mm?2 (length: red - 2m, black - 1.8m).

e Brass clamps

e Externally visible and easily accessible fuse

e Large ammeter

P. max charge = 1600W
P. max start = 10 kW

EASY TO USE CONTROL PANEL
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12-24V Art.-Nr. 025288

INVEST IN THE FUTURE

Konventionelles Lade- und Starthilfegeriat auch
fur tiefentladene Batterien.

LADEGERAT o \

Der Neostart 620 ist fiir alle Bleibatterien mit flissigem
Elektrolyt geeignet: 12V und 24V: 20Ah bis 1350Ah.

Konventionelles Gerat, Uberwachung des Ladevorgangs
notig.

STARTER

Der Neostart 620 ist fur den Start von Fahrzeugen mit einer
12V bzw.

24V Batterie mit fliissigem Elektrolyten geeignet:

12V und 24V: 45Ah bis 200Ah.

Vorladen vor dem Startvorgang notig.

e Fach fir Kabel und Zange

e fahrbares Gerat mit Griff, leichter zu transportieren

e Kabel @ 16mm?2, (2m -rotes Kabel und 1.8m — schwarzes Kabel)
¢ Austauschbare Sicherung an der Frontseite des Gerates
e groBes Amperemeter

Maximale Ladeleistung = 1600W
Maximale Starterleistung = 10kW

BENUTZERFREUNDLICHE TASTATUR
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INVEST IN THE FUTURE

Este cargador permite mantener sus baterias ain
muy descargadas.

FUNCION CARGA

El Neostart 620 recarga las baterias al plomo con electrolito
liqguido de 45 Ah a 1350Ah en 12 y 24V.

Este equipo es tradicional, es necesario de vigilar el estado
de carga.

FUNCION ARRANQUE

El Neostart 620 arranca vehiculos dotados de baterias al
plomo con electrolito liqguido de 45 Ah a 200 Ah en 12V y
24\V.

Una pre carga puede ser necesaria para traer la energia
indispensable para un arranque.

Ademas de su funcion de cargador clasico, permite un
arranque aun con una bateria muy descargada.

» Proteccidn contra los cortocircuitos, las inversiones de polaridad
y las sobrecargas,

e Alojamiento para cables y pinzas

e Ruedas para transporte

¢ Devanado de aluminio

e Cables @ 16 mm2 (2m para el cable rojo y 1.8m para el cable negro)
e Pinzas de laton

e Fusible en la cara delantera

e Amperimetro largo

TECLADO DE USO SIMPLE
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NMYCKO-
3APAONOE NEOSTART 620 @
YCTPOUCTBO

Apt. 025288
12-24V o INVEST IN THE FUTURE

Mycko-3apsaHoe yCTPOUCTBO NO3BOJIAAOLLLEE UCTMOJIb30BaTb
[aXKe CUNIbHO pa3psXKeHHbIe aKKYMYJIATOPbI

®YHKLUNA 3APAOA

Neostart 620 3apsi>xaeT CBMHLOBbIE 6aTapen Ha XNUAKOM
anektponute oT 20A4 o 1350A4 Ha 12 n 24B.

DTO annapaTt TpaauLMOHHOIo T1MNa, HeobxoamMMo
HabnoaeHne 3a YpoBHEM 3apsija.

OYHKLINA 3AMNMYCKA

Le Neostart 620 3aBoauT aBTOMO6MNIA CO CBMHLIOBLIMU
6aTapesaMu Ha XnMaKoMm anektponute ot 45A4 ao 200A4 Ha
12 n 24B.

MNpe3apsinka 6aTtapen MoxeT bbiTb Heobxoauma ans
nepefayun Hy>XHOW Ansi 3anycka SHeEpruu.

e OTAeneHve ans 3aXxXuMoB U kabenen

e Koneca n pyykun ans obnerdeHuns nepeHoca

e ANtOMMHKMEBass 06MOTKa

e Kabenun @ 16MM2 Meab, Ans KpacHoro n 1.8M ans 4epHoro.
e 3a)KMMbl U3 NATYHU

* [lpegoxpaHuTeNlb Ha NepeaHen naHenm

e bonbLuol aMmnepmeTp

P max 3apsaku = 1600BT
P max 3anycka = 10 kBT

MPOCTAS U NMOHATHASA MNMAHEJ1b YINPABJIEHNA
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12 - 24V Ref. 025288

INVEST IN THE FUTURE

Neostart 620 vedligeholder batterier, ogsa fuldstaendigt
afladte batterier.

LADEFUNKTION o \

Neostart 620 oplader 12V og 24V blybatterier fra
20 cAh til 1350 Ah.
Det er en traditionel oplader. Opladning skal overvages.

STARTERFUNKTION

Neostart 620 kan starte kgretgjer med 12V eller 24V bly-syre
batterier fra 45 Ah til 200 Ah.

En forhdndsopladning kan veere ngdvendig, for at tilfgre
tilstraekkelig energi til at starte kgretgjet.

¢ Indbygget opbevaringsrum til ledninger og klemmer
» Integrerede hjul, der ggr den let at transportere

e Alu-spole.

e Kabler @ 16 mm?2 (laengde: rgd - 2m, sort - 1.8m).
¢ Messingklemmer

e Eksternt synlig og let tilgaengelig sikring

e Stort amperemeter

P. max ladning = 1600W
P. max start = 10 kW

ENKELT KONTROLPANEL
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12-24V Ref. 025288

INVEST IN THE FUTURE

Neostart 620 pitaa akut kunnossa, myos syvapurkautuneen akun.

LATURI o \

Neostart 620 lataa 12 V ja 24 V lyijyakkuja, joiden
kapasiteetti on 20 Ah ... 1350 Ah.
Laite on perinteinen laturi. Latausta on valvottava.

KAYNNISTIN

Neostart 620 kaynnistaa ajoneuvoja, joissa on 12 V tai 24 V
lyijyakku kapasiteetiltaan 45Ah ... 200 Ah.

Esilataus saatetaan tarvitaan, jotta ajoneuvoon voidaan
syottaa tarpeeksi energiaa kdynnistysta varten.

o Sailytystila kaapeleilla ja ja liittimille.

e Integroidut pydrat helpottavat siirtamista

e Alumiinikaami

e Kaapelit @ 16 mm2 (pituus: punainen - 2 m, musta - 1,8 m).
¢ Messinkiliittimet

¢ Ulkopuolelle ndkyva, helposti vaihdettava sulake

e Suuri ampeerimittari

Pmax lataus = 1600 W
Pmax kaynnistys = 10 kW

HELPPOKAYTTOINEN OHJAUSPANEELI
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swmouee NEOSTART 620

Ref. 025288

12-24V

SV

Neostart 620 underhdller batterier dven
ett djupurladdat batteri.

LADDARE FUNKTION

Neostart 620 laddar 12V och 24V blybatterier fran 20Ah till
1350Ah.
Den ar en traditionell laddare. Laddningen maste Gvervakas.

STARTHJALPSFUNKTION

Neostart 620 kan starta fordon med 12V eller 24V
blybatterier frdn 45Ah till 200Ah.

En forladdning kan vara nédvandigt for att leverera tillrackligt
med energi for att starta fordonet.

e FOrvaring av kablar och klammor pd enheten

e Integrerade hjul for flyttbarhet

e Bobinage Alu.

e Kablar @ 16 mm?2 (langd: rdd - 2 m, svart - 1,8 m).
e Massingklammor

e Externt synlig och lattdtkomlig sékring

e Stor amperemeter

P. max laddning = 1600W
P. max start = 10 kW

LATTANVAND MANOVERPANEL
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12-24V Ref. 025288

INVEST IN THE FUTURE

Neostart 620 gjenoppliver selv sterkt utladede
batterier.

LADEFUNKSJON

Neostart 620 lader 12V og 24V bldsyrebatterier
fra 20Ah to 1350Ah.
Det er en tradisjonell lader Lading ma skje under oppsyn.

STARTEFUNKKSJON

Neostart 620 kan starte kjgretgy med 12V eller 24V blybatterier
fra 45Ah to 200Ah.

Det er mulig at du ma foreta en forhdndslading for @ kunne tilfgre
nok energi i & starte kjoretgyet.

Kraftig tradisjonelle starter og ladekabel for umiddelbar
start selv med et sterkt utladet batteri.

e Neostart er beskyttet mot kortslutninger, reversering av
polaritet og svingninger i nettspenning.

e Enheten har lagringsplass for kabler og batteriklemmer

e Integrerte hjul for mobilitet

¢ Cabler @ -- mmz2 (lengde: r@d - 2m, sort - 1,8m).

e Messing batteriklemmer

e Synlig ekstern og lett tilgjengelig sikring

e Stort amperemeter

P. maks lading = 1600W
P. maks start = 10 kW

BRUKSVENNLIG KONTROLLPANEL
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12-24V Rif. 025288

INVEST IN THE FUTURE

Questo carica batterie/avviatore permette di trattare le vostre
batterie anche se fortemente scariche.

FUNZIONE CARICA o \

II Neostart 620 ricarica le batterie al piombo ad elettrolito
liquido 12 e 24V da 20 Ah a 1350 Ah.

Questo apparecchio € tradizionale e necessita di controllo
dello stato di carica.

FUNZIONE AVVIAMENTO

Il Neostart 620 avvia veicoli con batterie al piombo ad
elettrolito liquido, 12 e 24V, da 45 Ah a 200 Ah.

Una pre-carica € indispensabile al fine di apportare I'energia
necessaria all'avviamento.

e Alloggiamento per cavi e morsetti

¢ Ruote e maniglia integrate per facilitare il trasporto

e Bobinatura Alluminio.

e Cavi @ 16 mm2 CCA, (2m per il rosso e 1.8m per il nero)
e Morsetti in ottone

e Fusibile sul frontale

¢ Grande amperometro

P. max carica = 1600W
P. max avvio = 10 kW

TASTIERA DI FACILE UTILIZZO
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AKKUMULATOR
ToLT6- NEOSTART 620 @
PO Ref. 025288

12-24V INVEST IN THE FUTURE

Ez az akkumulator tolto/indito lehetové teszi akkumulatorainak
karbantartasat, a leglemeriiltebbekét is.

TOLTES FUNKCIO

A Neostart 620 késziilék folyékony elektrolittal toltott 20Ah-
1|3|)(5(|)Ah kapacitasu12V-os és 24V-os 6lomakkumulatorok toltesere
alkalmas.

Ez a késziilék hagyomanyos akkumulatortolts, a feltoltottségi
szintet figyelni kell rajta.

INDITAS FUNKCIO

A Neostart 620 késziilék folyékony elektrolittal toltott 45Ah-200Ah
kapacitasu,12V-os vagy 24V-os 6lomakkumulatorral rendelkezd
jarmivek inditasara alkalmas.

El6toltésre sziikség lehet, hogy az inditashoz elengedhetetlen
energiat az akkumulator megkapja.

e Csipesz- és kabeltarto

* Kerekek és beépitett fogantyu a szallitds megkdnnyitésére

e Aluminium tekercselés

e @ 16 mmz2 rézburkolatd aluminium kabel, (2m piros és 1.8m
fekete)

e Sargaréz csipeszek

* Biztositék az el6lapon

e Nagyméret(i ampermérd

Max. toltés teljesitmény = 1600W
Max. indito teljesitmény = 10 kW

EGYSZERU KEZELOPULT
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INVEST IN THE FUTURE

Este carregador / starter permite manter suas baterias mesmo
muito descarregadas.

FUNCAO RECARGA o \

O Neostart 620 recarrega as baterias de chumbo a electrdlito
liquido de 20 Ah a 1350 Ah em 12 e 24V.

Este dispositivo é tradicional, é necessario vigiar o estado de
carga.

FUNCAO STARTER

O Neostart 620 arranca veiculos equipados com baterias de
chumbo electrdlito liquido de 45 Ah a 200 Ah em 12V e 24V.

Uma Pre-carga pode ser necessario a fim trazer a energia
necessaria para um arranque.

e Carcaca para cabos e alicates

¢ Rodas e alcas integradas para facilitar o transporte

¢ Bobinagem Alu.

e cabos @ 16 mm 2 CCA (2m para vermelho e 1.8m para preto)
e Fusivel na frente

e Grande amperimetro

P. max charge = 1600W
P. max start = 10 kW

TECLADO FACIL DE USAR
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INVEST IN THE FUTURE

To Neostart 620 diaTnpei pnarapieg akopn kai
BaBia anopopTiopévn Hnarapia.

AEITOYPIIA ®OPTIZTH

To Neostart 620 gopTilel pnaTapiec HoAuBdouU o&€oc 12V Kal
24V and 20Ah ¢w¢ 1350Ah.

Eival évac napadooiakoc gopTIoTAC. H pOpTIoN Npenel va
napakoAouBeiTal.

AEITOYPIIA EKKINHZHZ

To Neostart 620 pnopei va Eekivnoel oxAKaTa Je JNnaTapieg
MOAUBOOoU 0&tog 12V 1} 24V ano 45Ah €éwg 200Ah.

Mnopei va anaiTeital npogopTIoN Yia TNV NApoxn ApKETNG EVEPYEIAC
yla TNV €KKivnon Tou oxXAHaToc.

YWnAnG 1ox00¢ napadooiako kaAwdio ekkivnong kai
QOPTIOTH OTIYHIAIAaG EKKivoNG akoun kai Je Badia
ano@opTICHEVN pnarapia.

e To ProStart 620 npooTtateleTal anod PBpaxUKUKAwWMA,
avaoTpogpr NoAIkOTNTAC Kal unepTaon SIKTUOU.

o AN0OBNKEUTIKOC XWPOG YIa KaAwdIa Kal OPIYKTAPES

o OAOKANPWEVOI TPOXOI YIa popNTOTNTA

e KaAwdia @ 16 mm2 (prikoc: KOKKIVo - 2m, paupo - 1,8m).

* ZPIYKTNPEG OpEiXaAkou

e EEwTEPIKG 0paTH Kal EUKOAA NpooBaciun acpaieia

e MeyaAo apnepOUETPO

MéyioTn @opTion = 1600W
P. max start = 10 kW

EYXPHETOZ NINAKAS EAEFXOY
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